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1 BEZPIECZENSTWO

1.1 Przeczytacé i przechowacé

Przed montazem i eksploatacjg nalezy
uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje. Po montazu
przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi. Urzadzenie
nalezy zainstalowac i uruchomic¢ zgodnie z obowig-
zujgcymi przepisami i normami. Niniejsza instrukcja
jest takze dostepna pod adresem www.docuthek.
com.

1.2 Objasnienie oznaczen

1,23 a b, c=czynnosé

- = wskazdwka

1.3 Odpowiedzialnos¢é

Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szko-
dy powstate wskutek nieprzestrzegania instrukcii

i wykorzystania urzadzenia niezgodnie z przezna-
czeniem.

1.4 Wskazéwki bezpieczenstwa

Informacje zawarte w instrukcji wazne ze wzgledéw
bezpieczenstwa sg wyrdznione w nastepujacy
sposob:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sytuacje zagrazajgce zyciu.

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo utraty zycia lub grozba
zranienia.

A OSTROZNIE

GroZzba wystgpienia szkéd materialnych.
Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacz-

nie przez wykwalifikowanego montera instalaciji
gazowych. Wszystkie podtaczenia elektryczne moze
wykonywac wytgcznie wykwalifikowany elektryk.
1.5 Przerobki, czesci zamienne
Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowacé
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
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2 SKONTROLOWAC CELOWOSC
ZASTOSOWANIA

Sonda UV do nadzoru ptomienia palnikéw gazo-
wych wytgcznie w potaczeniu z automatami palni-
kowymi gazu IFS lub IFD, czujnikami ptomienia IFW,

PFF lub FDU, lub uktadami sterowania palnikdw -

BCU lub PFU. Dziatanie urzadzenia jest zapewnione
wytgcznie w obrebie wskazanych granic — patrz

takze ptrona 5 (8 Dane techniczne]. Wszelkie -
wykorzystanie w innych celach jest traktowane jako
wykorzystanie niezgodne z przeznaczeniem. -
2.1 Klucz typu

uvs Sonda UV

5 Typoszereg 5

G1 Przepust kablowy M20

2.2 Nazwy czesci

1 Przepust kablowy M20

2 Korpus

3 Zaciski sprezynowe (zacisk 1, zacisk 2, zacisk 3)
4 Gtowica sondy

5 Pomoc do pozycjonowania

6 Etykieta

7 Promiennik UV

8 Oprawka

3 MONTAZ

A OSTROZNIE

— W celu unikniecia szkéd sonde UV nalezy stoso-
wac wytgcznie z automatami palnikowymi gazu,
czujnikami ptomienia i uktadami sterownia
palnikéw firmy Elster Kromschroder.

- Potozenie zabudowy preferencyjnie ukosne
W pionie lub poziome.

—= < 400 mm —=—

EH]H:II (16)

= Odlegtos¢ migdzy sondg UVS i ptomieniem:
maks. 400 mm (16").

- Sonda UV powinna ,widzie¢” wylgcznie swiatto
UV witasnego ptomienia. Nalezy jg chroni¢ przed

PL-2

innymi Zrédtami promieniowania UV, takimi jak
sgsiednie ptomienie (wymadg szczegdinie wazny
w odniesieniu do nadzoru palnikéw zaptono-
wych/gtéwnych), iskry zaptonowe, tuki elektrycz-
ne spawarek lub lampy emitujace promieniowa-
nie UV.

Unika¢ bezposredniego napromieniowania
otwordw przeziernikowych sondy UV $wiattem
stonecznym.

Otwory przeziernikowe chronié przed brudem i
wilgocia.

Chroni¢ sonde UV przed gromadzeniem sig
tadunkdw elektrostatycznych przez uziemienie
przestrzeni spalania lub oprawki, patrz krok
roboczy 3.

Zorientowac czotowo lub bocznie
wzgledem ptomienia.

w Pomoc do
pozycjonowania

- do wygodnego
ustawienia sondy w
przebiegu wymiany
@ sondy/promiennika.

UVS 5 - Edition 12.23
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4 WYMIANA

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia prg-
dem!

Przed przystgpieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzacych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewodow elektrycznych!

Wymiana starej sondy UVS 5 na nowa UVS 5G1

- Starg sonde UVS 5 (z przewodem PVC zamo-
cowanym na state) mozna wymieni¢ na nowa
UVS 5G1 (z przepustem kablowym i zaciskami
sprezynowymi).

UVS 5G1

- Oprawke A i opaske mocujgca B starej sondy
UVS 5 mozna wykorzysta¢ do zamocowania
nowej sondy UVS 5G1.

1 Odigczy¢ doprowadzenie napigcia do instalacii.
2 Odcig¢ doptyw gazu.

Opaska
mocujaca

5I\\'6

7 Zamontowa¢ opaske mocujgcy starej sondy
UVS 5 na nowej sondzie UVS 5G1.
8 Nowa sonde UVS 5G1 z opaskg mocujgca
zamocowac w oprawce starej sondy UVS 5.
= Dla ochrony przed gromadzeniem sie tadunkéw
elektrostatycznych nalezy uziemic przestrzen
spalania lub oprawke, patrz
, krok roboczy 3.
9 Zorientowaé sonde UVS 5G1 czotowo lub
bocznie wzgledem ptomienia.
10 Dokreci¢ wkret opaski mocujgcej, aby unieru-
chomi¢ sonde UV w wymaganym potfozeniu.
- Podiaczenie elektryczne: nowg sonde
UVS 5G1 mozna podtaczy¢ do przewodu
PCV starej sondy UVS 5 (przewdd brgzowy =
zacisk 1, przewdd biaty = zacisk 2, przewdd
Zielony = zacisk 3).

3] Zielony
(uvs 561[2] biaty
1] brazowy

5 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia pra-
dem!

Przed przystgpieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzgcych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewodow elektrycznych!

- Przewdd podtgczeniowy:

— zgodny z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi,

— uktadac pojedynczo i w miare mozliwosci nie
prowadzi¢ w rurkach metalowych,

— nie prowadzi¢ rownolegle do przewodu
zaptonowego, zapewni¢ mozliwie duzy odstep
od tego przewodu,

— przepust kablowy M20 jest dopasowany do
przewoddéw @ od 7 do 13 mm,

— zaciski sprezynowe do przewoddw o przekroju
poprzecznym > 0,2 mm2 do < 1,5 mm2 (AWG
24 do AWG 16),

— maks. dlugosc przewodu zgodnie z danymi dla
automatow palnikowych gazu IFS lub IFD,
czujnikdw ptomienia IFW, PFF lub FDU lub
uktaddéw sterowania palnikdw BCU lub PFU.

- Unikac¢ zaktdcen ze strony obcych urzadzen
elektrycznych.

1 Odigczy¢ doprowadzenie napigcia do instalacii.
2 Odcig¢ doptyw gazu.

) @( \
b @
T4

Podtaczenie
elektryczne, patrz
schemat potaczen
IFS, IFD, IFW, PFF,
FDU, BCU lub PFU.

= Do zaciskéw sprezynowych mozna takze podta-
czy¢ przewody gietkie bez tulejek zaciskowych.
Aby umozliwi¢ wetkniecie przewodu gietkiego,
konieczne jest rozwarcie wlotu zacisku przez
nacisniecie przycisku.

PL-3



6 KONSERWACJA

Wymiana promiennika UV

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia pra-
dem!

Przed przystagpieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzacych prad nalezy wytgczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewoddw elektrycznych!

A OSTROZNIE
Nie dotyka¢ zamiennego promiennika UV palcami.

- Po ok. 10.000 godzin pracy (ok. 1 rok) koniecz-
na jest wymiana promiennika UV w sondzie.

-> Czesci zamienne (promiennik, etykieta, uszczel-
ka), patrz www.partdetective.de.

1 Odlgczy¢ doprowadzenie napigcia do instalacii.
2 Odcig¢ doptyw gazu.

- Nowa rurke (nr zam. 74960687) widczyc tak,
aby czerwona kropka ( R) znajdowata sie po
prawej stronie.

- Wiozy¢ nowa rurke wraz z nowg uszczelkg ( D).

Wykorzystaé
nowa etykiete.
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7 POMOC PRZY ZAKLOCENIACH

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia pra-

dem!

— Przed przystapieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzgcych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewodow elektrycznych!

— Usuwanie zaktdcert moze by¢ podejmowane
wyltgcznie przez autoryzowanych fachowcow!

— Nie podejmowac zadnych napraw w obrebie
sondy UV, prowadzi to bowiem do utraty
uprawnien gwarancyjnych! Niefachowo
wykonane naprawy i nieprawidtowo wykonane
podtgczenia elektryczne moga spowodowac
zniszczenie sondy UV — nie mozna wowczas
zagwarantowac dalszego prawidtowego
dziatania sondy!

— Czynnos¢ odblokowania (zdalnego) powinna
by¢ wykonywana z zasady przez wyznaczonych
do tego celu fachowcow przy statej kontroli
uruchamianego palnika.

— Bezpieczna praca jest zapewniona wytacznie

przy zastosowaniu automatéw palnikowych

gazu, czujnikéw ptomienia lub uktadéw
sterowania palnikéw firmy Elster Kromschréder.

Wykonac pomiar pradu na przewodzie sygnatu

ptomienia (biegun plusowy miernika potaczyc¢ z

przewodem wychodzgcym z automatu

palnikowego gazu, biegun minusowy z

przewodem sondy UV).

1—o——1<]
pA

[y

- Zmierzony prad staty musi wynosi¢ > 1 pA (war-

tos¢ typowa 20 pA).
Zaktécenie

Przyczyna

e Srodki zaradcze

Przeptyw pradu statego przy braku ptomie-

nia.

Zaktécenie pracy sondy UV przez ptomienie

innych palnikdw, np. wskutek odbicia od $cian

pieca.

e Sonde nalezy ustawi¢ w taki sposdb, aby
»widziata” wytacznie wtasny ptomien (np. zasto-
sowac rurke przeziernikowa).

Sonda ulegta zawilgoceniu.

e Osuszy¢ sonde powietrzem.

! Przekroczony okres trwatosci promiennika UV.

¢ \Wymienic¢ promiennik UV w sondzie UV, patrz
btrona 4 (6 Konserwacial.

Wzmacniacz ptomienia w automacie palnikowym
gazu zbyt czuly.

UVS 5 - Edition 12.23
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e Dopasowaé prog wytaczenia na automacie
palnikowym gazu.

! Nieprawidiowy sygnat ptomienia wskutek natado-
wania elektrostatycznego.

e Chroni¢ sonde UV przed gromadzeniem sig
tadunkow elektrostatycznych przez uziemienie
przestrzeni spalania lub oprawki, patrz
D (3 Montaz].

? Brak przeplywu pradu statego mimo obec-
nosci ptomienia.

! Sonda UV zabrudzona, np. sadza.
e Oczysci¢ sonde.

! Sonda UV ulegfa zawilgoceniu.
e Usunac wilgoc.

! Nadmierne oddalenie sondy UV od ptomienia.

e Zmnigjszy¢ odlegtosc.

? Automat palnikowy gazu zapala gaz w
trybie pulsujacym.
! Sonda ,widzi” iskre zaptonowa.
® Zmieni¢ potozenie sondy UV tak, aby nie
Lwidziata” iskry zaptonowej.

e Zastosowac automat palnikowy gazu, ktéry
jest w stanie odrdznic iskre zaptonowg od
sygnatu ptomienia.

? Po diuzszej fazie eksploatacji sygnat pto-
mienia jest coraz stabszy.

! Uszkodzenie promiennika wskutek nieprawidto-
wego podtgczenia sondy UV.

e Podtgczy¢ sonde UV zgodnie z instrukcjami
podtaczenia.

e Zdemontowac sonde UV i przesta¢ do napra-
wy.

? Automat palnikowy gazu zostaje przetaczo-

ny w stan zakiécenia w fazie rozruchu lub
podczas pracy.

! Sygnat ptomienia ulega krétkookresowo silnym
zmianom i osigga wartos¢ nizsza od progu wyta-
czenia.
® Zmniejszy¢ odleglosé sondy UV od ptomienia.
e Ustawi¢ sonde UV w taki sposdb, aby ,wi-

dziata” ptomien bez przeszkdd (np. ze strony
strumienia spalin).

! Prég wylgczenia w automacie palnikowym gazu
jest nastawiony zbyt wysoko.
e Dostosowac prog wytaczenia.

8 DANE TECHNICZNE

Warunki otoczenia

Niedopuszczalne jest gromadzenie wody kondensa-
cyjnej i skraplanie wilgoci wewnatrz urzgdzenia i na
urzgdzeniu.

Unika¢ dziatania bezposredniego promieniowania
sfonecznego lub promieniowania od zarzacych sie
powierzchni na urzadzenie.

Unika¢ oddziatywari korozyjnych, np. powietrza
zewnetrznego o zawartosci soli lub SO..
Temperatura otoczenia:
-40 do +80°C (-40 do +176°F).
Temperatura magazynowania:
-40 do +80°C (-40 do +176°F).
Temperatura transportu = temperatura otoczenia.
Rodzaj ochrony:

__IP40
IP 54

IP 54 (Nema3),

w obszarze otwordw przeziernikowych z osadzo-
nym promiennikiem i uszczelka IP40.
Dopuszczalna wysokosc eksploatacii: < 2000 m
n.p.m.

Dane mechaniczne

Korpus z tworzywa sztucznego z zaciskami przytg-
czeniowymi.

Zywotno$é promiennika UV:

ok. 10.000 godzin roboczych.

Odstep sonda UV — ptomien:

maks. 400 mm (maks. 16").

Masa: 280 g (0,6 Ibs).

Maks. dtugos¢ przewodu sonda UV — automat
palnikowy gazu:

patrz automat palnikowy gazu.

Dane elektryczne

Przepust kablowy do przewoddéw @:
7 do 13 mm.

Promiennik UV: R16388,

zakres widma: 185 do 280 nm,
maks. czutosé: 210 nm + 10 nm.
Min. sygnat pradu statego: 1 pA.

9 TRWALOSC UZYTKOWA

Informacje dotyczace trwatosci uzytkowej bazujg na
uzytkowaniu produktu zgodnie z niniejszg instrukcja
obstugi. Istnieje koniecznos¢ wymiany produktow
istotnych dla bezpieczenstwa instalacji po uptywie
okresu trwatosci uzytkowej.

Trwato$¢ uzytkowa (liczona od daty produkgii) dla
UVS 5: 10 lat.

Trwatos¢ uzytkowa promiennika UV:

ok. 10.000 godzin pracy (ok. 1 rok).

Dalsze objasnienia zamieszczono w obowigzujgcych
normatywach oraz w portalu internetowym afecor
(www.afecor.org).

Takie postepowanie odnosi sie do instalacji grzew-
czych. W przypadku termicznych instalacji proce-
sowych wymagane jest przestrzeganie przepisow
krajowych.

PL-5
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10 LOGISTYKA

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania).
Temperatura transportu: patrz
Eechniczne]

Dla transportu obowigzujg wskazane warunki
otoczenia.

Nalezy bezzwtocznie zgtaszac¢ uszkodzenia trans-

portowe na urzadzeniu lub opakowaniu.
Skontrolowac zakres dostawy.

Magazynowanie

Temperatura magazynowania: patrz
Dane technicznel.

Dla magazynowania obowigzujg wskazane warunki
otoczenia.

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzy-
staniem po raz pierwszy, w oryginalnym opako-
waniu. W przypadku dtuzszego magazynowania,
taczna trwatos¢ uzytkowa urzadzenia i trwatosc
uzytkowa promiennika UV ulega skréceniu o okres
przedtuzonego magazynowania.

11 CERTYFIKACJA

11.1 Euroazjatycka Unia Celna

EAL

Produkty UVS 5 spetniaja wymagania techniczne
Euroazjatyckiej Unii Celnej.

11.2 Rozporzadzenie REACH

Urzadzenie zawiera substancije wpisane do listy
kandydackiej rozporzadzenia REACH nr 1907/2006
— substancje o wtasciwosciach wzbudzajgcych
szczegdlne obawy (SVHC). Patrz Reach list HTS na
stronie internetowejwww.docuthek.com.

11.3 Chinska dyrektywa RoHS

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania
niebezpiecznych substancji (RoHS) w Chinach.
Skan tabeli szczegdtowej (Disclosure Table China
RoHS2) — patrz certyfikaty na stronie internetowej-
www.docuthek.com.

12 USUWANIE W CHARAKTERZE
ODPADU

Urzadzenia z podzespotami elektronicznymi:
Dyrektywa WEEE 2012/19/EU - w sprawie zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

w7 \WroCi¢ produkt i jego opakowanie do odpo-
wiedniego punktu odzysku surowcdw wtdrnych po
zakoriczeniu okresu uzytkowania produktu (liczba
cykléw taczeniowych). Urzadzenia nie utylizowad
razem z odpadami domowymi. Nie spala¢ produktu.
W ramach przepiséw dotyczacych odpaddw, na
zadanie, zuzyte urzgdzenia zostang odebrane przez
producenta w przypadku bezptatnej dostawy.

DALSZE INFORMACJE

Spektrum produktéw pionu Honeywell Thermal Solutions obejmuje
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder i Maxon. Aby uzyskac dalsze informacije o naszych
produktach mozna odwiedzi¢ portal ThermalSolutions.honeywell.com
lub skontaktowac sie z naszym inzynierem ds. dystrybucji produktéw
Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Centrala administracyjna serwisu w skali $wiatowej:
T +49 541 1214-365 lub -555
hts.service.germany@honeywell.com

Tlumaczenie z jezyka niemieckiego
© 2023 Elster GmbH

Honeywell
P er
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Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu zastrzezone.
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